Incense Praise
XIANG ZAN

INCENSE IN THE CENSER NOW IS BURNING; ALL THE DHARMA
REALM RECEIVES THE FRAGRANCE,
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LU XIANG ZHA RE, FA JIE MENG XUN.
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FROM AFAR THE SEA VAST HOST OF BUDDHAS ALL INHALE ITS SWEETNESS.
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ZHU FO HAI HUI XI YAO WEN.
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IN EVERY PLACE AUSPICIOUS CLOUDS APPEARING,
e SR LSRR =Y
SUI CHU JIE XIANG YUN,
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OUR SINCERE INTENTION THUS FULFILLING, AS ALLBUDDHAS NOW
SHOW THEIR PERFECT BODY. X1J~O] X]:L ?ﬂ/\c—] 1;]_ {5]_01
AAseY e FALAMNE AAS JFEAA.
CHENG Yi FANG YIN, ZHU FO XIAN QUAN SHEN.
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NA MO INCENSE CLOUD CANOPY BODHISATTVA, MAHASATTVA.
(Repeat last line 3 times, bowing each time and ending with a half-bow)

NA MO XIANG YUN GAI PU SA MO HE SA.
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The Meal Offering Before the Buddhas
FO QIAN DA GONG
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» NA MO MAGIC MOUNTAIN ASSEMBLY OF BUDDHAS AND
BODHISATTVAS. (3x)

NA MO LING SHAN HUIi SHANG FO Pl’J SA.
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» NA MO ETERNALLY ABIDING BUDDHAS OF THE TEN DIRECTIONS.
NA MO CHANG ZHU SHi FANG F()
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NA MO ETERNALLY ABIDING DHARMA OF THE TEN DIRECTIONS.
NA MO CHANG ZHU SHi FANG FA.
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NA MO ETERNALLY ABIDING SANGHA OF THE TEN DIRECTIONS.
NA MO CHANG ZHU SHi FANG SENG.
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NA MO FUNDAMENTAL TEACHER SHAKYAMUNI| BUDDHA.
NA MO BEN SHI SHi JIA MOU Ni FO.
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NA MO QUELLING DISASTER LENGTH’NING LIFE MEDICINE
MASTER BUDDHA.

NA MO XIAO ZAl YAN SHOU YAO SHIFO.
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NA MO IN THE LAND OF ULTIMATE BLISS AMITABHA BUDDHA.
NA MO Ji LE SHi JIE E Mi TUO FO.
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NA MO MAITREYA HONORED FUTURE BUDDHA.

NA MO DANG LAI XIA SHENG Mi LE ZUN FO.
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NA MO ALL BUDDHAS OF THE TEN DIRECTIONS AND THREE
TIMES.

NA MO SHi FANG SAN
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NA MO MANJUSHRI GREAT WISDOM BODHISATTVA.
NA MO DA ZHi WEN SHU SHI LI PU SA.
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NA MO UNIVERSAL WORTHY GREAT CONDUCT BODHISATTVA.
NA MO DA HENG PU XIAN PU SA.
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AN SHI Yi QIE ZHU FO.
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NA MO EARTH TREASURY KING GREAT VOW BODHISATTVA.
NA MO DA YUAN Di ZANG WANG PU SA.
HoE K B OH KR E OE OE
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NA MO GUAN SHI YIN GREAT COMPASSION BODHISATTVA.
NA MO DA BEI GUAN SHi YIN PU SA.
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NA MO GREAT STRENGTH BODHISATTVA.
NA MO DA SHi ZHi PU SA.
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=
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NA MO GREAT PURE SEA-LIKE ASSEMBLY OF BODHISATTVAS.
NA MO QING JING DA HAI ZHONG PU SA.
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NA MO DHARMA GUARDIAN WEI TUO VENERATED DEVA
BODHISATTVA.

NA MO HU FA WEI TUO ZUN TIAN PU SA.
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NA MO ALL DHARMA GUARDING DEVA BODHISATTVAS.
NA MO HU FA ZHU TIAN PU SA.
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NA MO SANGHARAMA GUARDING HOST OF BODHISATTVAS.
NA MO QIE LAN SHENG ZHONG PU SA.
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NA MO DESCENDING LINE OF PATRIARCHS BODHISATTVAS.
NA MO Li DAI zU SHI PU SA.
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NA MO GREAT HOLY KINNARA KING BODHISATTVA. (3x)

NA MO DA SHENG JIN NA LUO WANG PU SA.
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TRANFORMING THE FOOD TRUE WORDS
BIAN SHi ZHEN YAN
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NA MO SA WA DA TUO YE DUO
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WA LU ZHI DI
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HONG (3x)
"ﬂ"@E (3x)
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» SWEET DEW TRUE WORDS
GAN LU SHUIi ZHEN YAN

NA MO sU LU PO YE
B R R E IO,
HEEFE
DAN TUO YE DUO YE
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DA zHi TUO
B 4E b
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SUO PO HE (3x)
‘ﬁl“ —ig— 3 (3x)
-}F-] X 5‘] (3x%)
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THE COLOR, SCENT AND FLAVOR OF THIS FOOD, ABOVE IS OFFERED
TO THE BUDDHAS EVERYWHERE, ©] 2] ©] 4l 7} 5} B3} 3k 7]
2 g2 Aol AlAl s BE FAEA 3% &
Cl SHi SE XIANG WEI, SHANG GONG SHi FANG FO,
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BETWEEN TO EVERY SAGE AND WORTHY ONE, BELOW TO LIVING
BEINGS ON THE TURNING WHEEL, 7}—rtﬂ§t e AFHE
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BESTOWED WITHOUT DISTINCTION EQUALLY SO EVERY WISH IS
SATISFIED ACCORDINGLY,

A glo] BEBHA WF- o, Wi wopa] g o]t}
DENG SHI WU CHA BIE, SUi YUAN JIE BAO MAN.
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AND THOSE WHO MAKE THIS OFFERING NOW ARE CAUSED
IMMEASURABLE PARAMITAS TO ATTAIN.
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LING JIN SHI ZHE DE, WU LIANG BO LUO Mi.
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THE THREE VIRTUES AND SIX FLAVORS ARE OFFERED TO THE BUDDHAS AND SANGHA.
et fulE BAES AdE gk YT
SAN DE LIU WEI, GONG FO JI SENG,
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TO ALL BEINGS OF THE DHARMA REALM WE RENDER THIS UNIVERSAL OFFERING.
AL BE A4S TF EHY

FA JIE YOU QING, PU TONG GONG YANG.
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WA FA, 55U
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» UNIVERSAL OFFERING TRUE WORDS
PU GONG YANG ZHEN YAN
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HONG (3x)
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» PRAISE AND MANTRA
ZAN XING ZHOU
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WONDROUS OFFERINGS FROM THE HEAVENS’ KITCHENS, BLISS OF
DHYANA’S RARE, DELIGHTFUL FLAVOR.

TIAN CHU MIAO GONG, CHAN YUE SU TUO.
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HU NAN SO LO SA Li WA
YT EEEEE
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DAN TA E YE DUO
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DAN NI YE TA, SU LU SU() WA HE
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duede, %4 99

NA MO BLISS OF DHYANA TREAS'RY BODHISATTVA, MAHASATTVA,
MAHA PRAJNA PARAMITA !

NA MO CHAN YUE ZANG PU SA MO HE SA,
B o OF BL B ¥ B B I B o
UyE AddR e

MO HE BO RE BO LUO Mi !

OF 371 £ # Ok B £0 !
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Option 1:
(Assembly bows 34 times, then recite the following praise while
walking to the Dinning Hall / %5 % o1 F 4% 4% % B & /9= orAA]

TF7EO Z o]

NA MO FUNDAMENTAL TEACHER SHAKYAMUNI BUDDHA.
NA MO BEN SHI SHi JIA MOU Ni FO.

WO K BB W F R KO,
G2 AN GRS

Option 2: Go To Next Page
TRANSFERENCE FOR LENGTHENING LIFE
YAN SHENG TANG HUIi XIANG
E A 7w B\ @
AN %3 F
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Transference for Lengthening Life
YAN SHENG TANG HUI XIANG
WA ¥
o 4 = 3) 3

1) HOMAGE TO THE BODHISATTVA, MAHASATTVA WHO INCREASES
BLESSINGS AND LIFESPAN. (3x)

NA MO ZENG FU SHOU PU SA MO HE SA.
w & O 3 a%%%ﬁnr%_@momx)
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2) HOMAGE TO THE MEDICINE MASTER BUDDHA WHO ELIMINATES
CALAMITIES AND LENGTHENS LIFE. (3x)

NA M() XIAO ZAl YAN SHOU YAO SHI FO.
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3) MEDICINE MASTER’S TRUE WORDS FOR ANOINTING THE CROWN
YAO SHI GUAN DING ZHEN YAN
“ e ¥ TR A F
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NA MO BO QIE FA DI
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Bi SHA SHE
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JU LO BIi LIU Li
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Bi SHA SHi

H] A 2~

Bi SHA SHE
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SAN MO JIE Di SUO HE (7x)
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4) TRANFORMING THE FOOD TRUE WORDS
BIAN SHi ZHEN YAN
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» SWEET DEW TRUE WORDS
GAN LU SHUIi ZHEN YAN

NA MO sU LU PO YE
B R R E IO,
HEEFE
DAN TUO YE DUO YE

e o R % BB

<k E o ] o

DA zHi TUO
B 4E b
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suod PO HE (3x)
ZOE F (3x)
-}F-] X 5‘] (3x)
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» UNIVERSAL OFFERING TRUE WORDS
PU GONG YANG ZHEN YAN
R HE 3
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5) PRAISE
ZAN Ji
15
)

THE BUDDHA’ LIGHT SHINES UPON OUR ORIGINAL LIFE FORCE.
R o] go] B gag uEy

FO GUANG ZHU ZHAO, BEN MING YUAN CHEN,
ok E BO > A & T k>

T3 FE, £ 44

THE UNLUCKY STAR RETREATS, AN AUSPICIOUS ONE ARRIVES.
A R) S EHvhar EA4 Giglt) o] 2.

ZAIl XING TUI DU FU XING LIN,
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THE NINE PLANETS OFFER PROTECTIONS AND ENSURE LONG LIFE,
SO THAT LANDS ARE PEACEFUL. ©}% 7H¢] *HLS A (71 4+78)
< ®HAst $E e FE e,

JIU YAO BAO CHANG SHENG, YUN XIAN HE PING.
B Rk £ O0 & R o Fo
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WITH BLESSINGS AND LONGEVITY, MAY WE FLOURISH FOREVER IN HEALTH
AND CONCORD. &3} A= o Q3] A7ty ehdstr| =
FU SHOU YONG KANG NiNG.
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| VOW TO ERADICATE THE THREE OBSTRUCTIONS AND ALL AFFLICTIONS,
A Al 74A] el o BE ®7F A sto] Ao ok,
YUAN XIAO SAN ZHANG ZHU FAN NAO,
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| VOW TO OBTAIN WISDOM AND TRUE UNDERSTANDING,
AAY A2 F53F A &5 Aof#]o|t}.
YUAN DE ZHi HUi ZHEN MING LIAO,

FA 4F % B2 A W T
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| MAKE THE UNIVERSAL VOW THAT THE OBSTACLES OF MY
OFFENSES WILL BE TOTALLY ELIMINATED,

47 2] ol o Adstoix ot
PU YUAN zUi ZHANG XI XIAO CHU,
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AND THAT IN LIFE AFTER LIFE WE SHALL CONSTANTLY PRACTICE
THE PATH OF THE BODHISATTVAS,

AR dA; AT E ssto] x| o]t}
SHi SHi CHANG XING PU SA DAO,
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ALLBUDDHAS OF THE TEN DIRECTIONS AND THE THREE PERIODS
OF TIME,

SHi FANG SAN SHi Yi QIE FO,
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ALL BODHISATTVAS, MAHASATTVAS.
Yi QIE PU SA MO HE SA,

— W & B T OE
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MAHA PRAJNA PARAMITA !
MO HE BO RE BO LUO Mi !
OB 7 & # Ok B %
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